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TURKCE OGRENEN YABANCI OGRENCILERIN DIiL BiLGiSi OGRETiMINE
YONELIK ALGISI: YAS DEGISKENINE GORE"

Perception of Foreign Students Learning Turkish on Grammar Teaching: According to
the Age Variable
ENES ATAY"

Oz

Yabanc1 dil 6gretiminde farkli yas diizeylerinin dil 6grenimine etkileri eskiden beri
arastirilan konulardandir. Kritik dénem hipotezini savunan kimi arastirmacilar erken yaslarda
yabanc bir dil 6grenmenin daha etkili oldugunu savunurken bazi ¢alismalar da ileri yaslardaki
Ogrenicilerin daha avantajli oldugunu ortaya koymaktadir. Suriye savasi sonrasi siiregte iilkemize
gelen her yastan gecici koruma statiisiindeki Suriyeliler ile Tiirk¢enin yabanci dil olarak 6gretiminde
gesitli yas gruplarina 6gretim yapilmaya baslanmis ve farkli 6grenme ihtiyaglari olan gruplara farkl
yontemler ve materyaller kullanma ihtiyaci hissedilmeye baslanmistir. Bu ihtiyactan hareketle bu
calismada farkli yas gruplarinda Tiirkgeyi yabanci dil olarak 6grenenlerin dil bilgisi 6gretimine
yonelik algisini tespit etmek amaciyla 30 yas altinda 10 ve 30 yas iistiinde 10 6grenici olmak {izere
toplam 20 katilimci ile goriisiilmiistiir. Arastirmada veriler fenomenografi yontemiyle toplanmis ve
toplanan verilerin ¢oziimlenmesinde betimsel analizden yararlamilmistir. Ulasilan bulgular
neticesinde 6grenicilerin yas degiskenine gore dil bilgisi 6gretimine bakislarinin degismedigi ortaya

konmus ve kelime bilgisi, dil bilgisi ve dil becerilerine bakis agilar1 sunulmustur.

Anahtar kelimeler: Yabana dil olarak Tiirkce, Dil bilgisi 6gretimi, Kritik donem hipotezi,

Betimsel analiz
Abstract

The effects of different age levels on foreign language learning have been a subject of
research for a long time. While some researchers asserting the critical period hypothesis argue that

learning a foreign language at an early age is more effective, some studies reveal that older learners
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are more advantageous. In the post-Syrian war period, Syrians from all ages who came to our
country under temporary protection status and various age groups have started to learn Turkish as
a foreign language, and there has emerged a need to use different methods and materials for groups
with different learning needs. In this study, a total of 20 participants, 10 learners under the age of 30
and 10 learners above the age of 30, were interviewed in order to determine the perceptions of
learners of Turkish as a foreign language in different age groups towards grammar teaching. In the
research, the data were collected by the phenomenography method and a descriptive analysis was
used in the data analysis. As a result of the findings, it has been revealed that the learners'
perspectives on grammar teaching do not change according to the age variable, and their

perspectives on vocabulary, grammar and language skills were presented.

Key words: Turkish as a foreign language, Grammar teaching, Critical period hypothesis,

Descriptive analysis

Giris

Ulkemizde yaklasik son 10 yila kadar yabanci 6grenci kavraminin sadece lisans ve
lisansiistii egitim diizeyinde degerlendirildigi goriilmektedir. Bu doneme kadar akademik
egitim sebebiyle iilkemize gelen yabanci ogrencilere Tiirkce dil 6gretimi yapildigr ve
ardindan yabanci 6grencilerin akademik egitimlerine devam ettigi bilinmektedir. Daha
onceden genellikle yetiskin diizeyinde verilen Tiirkce egitimi ve egitim materyalleri 2011
yilindan itibaren degisime ugramaya baglamistir. Bu yasanan degisimin sebebi s6z konusu
yilda gerceklesen Suriye Savasi ile beraber {ilkemize gelen farkli yas gruplarindaki gegici
koruma altindaki cocuklardir. Ulkemize gelen ailelerin ¢ocuklari hem egitimlerine devam
edebilmek hem de bu siirecte iilkemize adapte olmak durumundaydi. Bu yiizden farkl yas
diizeylerine gore Tiirkge Ogretim yontem, teknik ve materyalleri gelistirme {izerine
calismalara ihtiya¢ duyulmustur.

Bu donemden itibaren yas gruplarina gore Tiirkge Ogretim yOntemleri
cesitlendirilmeye baslanarak farkli egitim sistemleri ele alinma yoluna girisilmistir. Tiirkge
Ogrenmeye baslayan gecici koruma altindaki ¢ocuklarin yami sira savastan tiilkemize
siginan ailelerin de Tiirkge Ogrenimi ihtiyaci dogmustur. Farkli yas gruplarina gore
kategorize edilen yabanci 0grenci kavrami olusturulmus ve bu bireylere Tiirkge egitimi
verilerek iilkemize adapte edilmeye ¢alisilmistir.

Yabana dil 6grenmede ideal bir yas diizeyi olup olmadig1 konusuna simdiye kadar
kesin bir acgiklama getirilememistir. Ancak ¢ocuklarin yabanci bir dili yetiskinlere kiyasla
daha kolay ve hizli 6grendikleri de yaygin bir goriistiir. Yapilan ¢alismalara gore ne kadar
erken yasta ikinci bir dil 6grenmeye baslanirsa o dili iyi 6grenmek o kadar miimkiindiir
(Tutas, 2000). Amerika'ya giden go¢gmen ¢ocuklar iizerinde yapilan bir arastirmaya gore 1-
6 yas arasindaki ¢ocuklarin %68'inin, 10-13 yas arasindaki go¢men ¢ocuklarin ise sadece
%7'sinin dili aksansiz 6grendikleri saptanmistir (Tutas, 2000). Arastirmaya gore standart
bir egitimle yabanci bir dili tiim yas gruplarina 6gretebilmek miimkiin degildir. Degisik yas
gruplarina gore egitim programlar1 hazirlanmalidir. Cocuklar ana dillerini 3-4 yasa kadar
ogrenebilmektedir. Bu baglamda ikinci bir dili de ¢ok kolay ve aksansiz sekilde
Ogrenebilirler. Duyular ergenlige kadar gelismeye devam ederler bu dénemden sonra ise
algilarin biiyiik bir kismi kapanmaktadir. érnegin, 5-14 yas araligindaki kisilerin %85'
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normal dinleme becerilerine sahipken, 65 yasin {iizerindekilerin yalmizca %12'si bu
becerilere sahip olmaya devam etmektedir ve bu sekilde Ogrenme siirecleri de
yavaglamaktadir (Apeltauer, 1997).

Konuylailgili calisma yapan pek ¢ok arastirmaciya gore ana dili ve ikinci dil edinimi
icin kritik bir donem vardir, bu da ¢ocuklarin yetigkinlere veya ergenlere gore biiyiik
avantajlara sahip oldugunu gostermektedir. Bu kritik donem, bir dile maruz kalma yasimnin
artmasiyla birlikte azalan yetkinlik durumunu ifade etmek icin kullanilir. Bu hipotez ilk
olarak Penfield ve Roberts (1959) tarafindan ortaya atilmistir. Ayrica Ellis (1986), dil
ediniminin dogal ve verimli bir sekilde gerceklesebilecegi bir donem oldugunu, ancak
belirli bir yastan sonra beynin artik dili bu sekilde isleyemeyecegini belirtmistir. Kritik
donem hipotezi Scovel (2000) tarafindan bir dilin cocuklugun ilk 12 yilinda en iyi sekilde
Ogrenilebilecegi, daha sonraki yaslarda ise yeni bir dil 6grenme becerisinde kisitlamalarla
karsilasilacag: fikri olarak tanimlanmaktadir. Lenneberg (1967) biilug c¢aginin insan
beyninin sol yarikiiresindeki dil isleme yeteneginin lokalizasyonunun insanin biyolojik
degisim ve gelisimiyle baglantili oldugu bir donem oldugunu ifade etmek igin
“lateralization” terimini kullanmistir. Buna gore dil dgreniminde g¢ocuklarin beyinleri
yetiskinlerinkinden daha esnektir. Ayrica Krashen (1973), insan beyninin yanallagsmasinin
(laterization) bes yasinda tamamlanabilecegini ileri stirmiistiir. Ancak Lamendella (1977)
kritik donemin ¢ok abartildigini1 savunmus ve bir dili iyi 6grenme olasiliginin 5 yasmndan
sonra da miimkiin olabilecegi ihtimalinden bahsetmistir. Kritik donem hipotezine gore,
¢ocukluk donemi ikinci dil edinimi i¢in en uygun donemdir. Kiiciik yastaki 6greniciler dili
dogal ve etkili bir sekilde edinebilmektedirler ancak bu dénemden sonraki yaslarda ikinci
dili edinmelerinin zorlastig1 diisiiniilmektedir. Bu nedenle yas limitleri konusunda fikir
birligi olmasa da kritik donem hipotezi, ¢ocuklarin dil ediniminde {iistiin 0greniciler
oldugunu varsaymaktadir. Kritik donem hipotezine zit bir goriis ise ileri yaslarda dilin
daha iyi ogrenilecegi diistincesidir. Bu goriistekiler yetiskin 6grenicilerin kiiglik yastaki
Ogrenicilerden daha basarili ve verimli oldugunu iddia etmektedirler. Bu goriisi
destekleyen bazi aragtirmalar yapilmistir. Ornegin, Ekstrand (1975), ikinci dil 6grenme
yeteneginin yasla birlikte gelistigini ortaya koymaktadr.

Erken yaslarda dil 6grenen bir bireyle daha ileri yaslarda dil 6grenen birey arasinda
biiylik farklar vardir. Yas diizeyleri arasinda sosyallesme geg¢mislerinden Ogrenme
aligkanliklarina kadar olusan farkliliklar hedef dil 6grenimine birebir yansimaktadir.
Yetigkinlerin yabanci bir dil 6greniminde amag, beklenti ve smirhiliklar1 bulundugu icin
O0grenim stirecleri bundan etkilenmektedir. Biligsel gelisim diizeyleri, yasam deneyimleri
ve diinya hakkindaki bilgileri nedeniyle, ileri yastaki 6greniciler cocuklardan zihnen daha
uygun Ogrenme kosullarina sahiptir (Apeltauer, 1992). Yetiskinler dil 6grenimi igin genel
biligsel siiregler sebebiyle morfolojik ve sdzdizimsel fenomenlere daha fazla odaklanma
egilimindedirler ve Ogeleri ve kurallar1 ¢ocuklardan daha hizli kavrayabilmektedirler.
Yetigkinler igin dil 6gretim programlari olusturulurken bu hususlara dikkat edilmelidir.

Bilingli 6grenme yaklasimi dil 6greniminde yetiskinler igin kayg: verici bir faktorii
de beraberinde getirmektedir. Yetiskinlerin kimliklerini kaybetmekten korktuklar: ve bu
nedenle bagka bir dilin kendine has seslerini taklit etmekten ¢ekindikleri diistiniilmektedir.
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Ciinkii yabana bir telaffuzun dogru taklidi kendine yabancilasma olarak goriiliip rahatsiz
edici bulunabilir. Bu duygunun 6grenilen dilin telaffuzunu zorlastirdig varsayilabilir. Bu
nedenle ¢ocuklar gibi rahat davranan yetigkinler, yabanci bir dilin telaffuzunu diger
yetigkinlere gore daha iyi ve hizli edinebilmektedirler (Ergiir, 2004).

Yabanc bir dili 6grenirken c¢ocuklarin ve yetiskinlerin karsilastirilmasi, her iki
grubun da avantaj ve dezavantajlara sahip oldugunu gostermektedir. Cocuklar, bir yabanci
dilin telaffuzunu yetiskinlerden daha iyi ve daha hizli 6grenirler. Yas ilerledikge yabanci
dil ogrenmek bazi agilardan zorlasir ¢linkii devreye tecriibeler, kimlik kaygilar
girmektedir. Cocuklar dil 6greniminde fonetik becerilerini daha hizli kavrarken dilbilgisini
ise yetigkinler daha kolay kazanirlar. Yetiskinler yabanci dil 6grenme konusunda daha
bilingli olduklarindan, kurallar1 gocuklardan daha hizli kavrayabilirler.

Cesitli yas diizeylerinden Tiirkce Ogrenen yabanc oOgrencilerin Ogrenme
ihtiyaglarinin birbirinden farkli oldugu ve bu nedenle 6grenme motivasyonlarmin degistigi
bilinmektedir. Bu ¢alismada s6z konusu durum Tiirkgeye ait dil yapilarinin 6gretimi
odaginda incelenmek istenmektedir.

Yontem

Calisma Grubu

Aragtirmanin ¢alisma grubunu Tiirkiye’de bir {iniversitenin dil 6gretim merkezinde
Tiirkge Ogrenenler olusturmaktadir. Katihmalar A2 seviyesindedir. Calisma grubunun
demografik bilgileri Tablo 1’de yer almaktadar.

Tablo 1: Calisma Grubuna iliskin Demografik Bilgiler

Katilimcilar ~ Yas Cinsiyet Ulke Ogrenim Yabanci
Durumu Diller
OYA1 19 Erkek Endonezya Lise Arapga,
ingilizce
OYA2 18 Kadin Cecenistan Lise Rusca,
Ingilizce
OYA3 18 Kadin Yemen Lise ingilizce
OYA4 18 Kadin Tunus Ortaokul Fransizca,
ingilizce
OYA5 19 Erkek Tunus Lise Fransizca
OYA6 20 Erkek Afganistan Lise Hintge,
Ingilizce
OYA7 18 Erkek Afganistan Lise Farsca,
Ingilizce
OYAS8 20 Kadin Afganistan Lise Ingilizce
OYA9 22 Kadin Iran Lise ingilizce
OYA10 24 Kadin Afganistan Lise Urduca
oYuU1 41 Erkek Masir Lisans ingilizce
oYU2 32 Erkek Afganistan Yiiksek Pestuca,
Lisans ingilizce

oYU3 35 Erkek Irak Lisans ingilizce
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oYU4 34 Erkek Filistin Yiiksek [talyanca,
Lisans Ingilizce
oYUs5 31 Kadin Rusya Yiiksek 1ngilizce
Lisans
oYUe 37 Kadin Cin Lisans Arapca,
Ingilizce
oYu7 37 Kadin Cin Lisans Arapga,
ingilizce
oYUs 46 Erkek Irak Lisans -
oYU9 40 Erkek Afganistan Yiiksek Almanca,
Lisans Fransizca,
Urduca,
Hintce,
ingilizce
oYuU10 31 Kadin Masir Lisans 1ngilizce

Tablo 1’deki veriler incelendiginde 30 yas tistii 10, 30 yas alt1 10 katilimc1 oldugu ve
bu katilimcilarm yas araliginin 18-24 ila 31-46 arasinda degistigi goriilmektedir. Kadin ve
erkek katilimci sayis1 birbirine esittir. Katilimcilarin egitim diizeyi ortaokuldan yiiksek
lisansa kadar degismektedir. Katilimcilardan birden fazla yabanci dil bilenlerin sayisi
10’dur. Katilimcilardan 18’i Asya kitasindaki {ilkelerden gelirken 2’si Afrika kitasindaki
iilkelerden gelmektedir.

Verilerin Toplanmasi

Tiirkge Ogrenen yabanci Ogrencilerin yas diizeyine gore dil bilgisi 0gretimine
yonelik algisini belirlemek i¢gin yar1 yapilandirilmis goriisme formu uygulanmistir. Bu form
hazirlanirken oncelikle dil 6gretim merkezinde gorev yapan ogretim gorevlileri ile bir
goriisme gergeklestirilmis ve asagidaki sorular sorulmustur:

1. Dilin islevsel 6zelliklerini nasil 6gretiyorsunuz?

2. Islevsel olarak dil gretiminin dil grenmeye etkisi oldugunu diisiiniiyor musunuz?

3. Ogrencilerin Tiirkge dil bilgisi §grenme konusundaki tutumlar nasil?

Bu goriismelerden elde edilen veriler ¢oziimlenmis, Ogreticilerin en ¢ok yas
degisenine odaklandig1 goriilmiis ve bu yas degiskeninin dil yapilariyla iligkili bir durum
oldugu literatiir taramasi sonucunda ortaya konmustur. Bu nedenle ¢alismanin islevsel dil
bilgisi 6gretiminde yas degiskeni odaginda planlanmasi uygun goriilmiistiir. Bu gerekgeyle
4 soru olusturulmus ve alinan uzman gortislerinden sonra bir sorunun ¢ikartilmas: uygun

goriilmiistiir. Geriye kalan ve aragtirma kapsaminda veri toplamaya kaynaklik eden
sorular su sekildedir:

1. Tiirkce 6grenme sebebiniz nedir? Aciklar misiniz?

2. Sizce Tiirkgeyi iyi seviyede bilmek igin dil bilgisi kurallarini 6grenmek gerekli mi? Bu

konu hakkindaki goriislerinizi agiklar mismiz?

3. Bir dil 6grenmek icin s6z varligi/kelime bilmek mi, dil bilgisi kurallarini bilmek mi yoksa

dil becerilerini kullanmak mi 6nemli? Ac¢iklar misiniz?
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Verilerin Analizi

Arastirmada veriler fenomenografi yontemiyle toplanmis ve toplanan verilerin
¢ozlimlenmesinde betimsel analizden yararlanilmistir. Betimsel analiz, bir konuyu ya da
fenomeni tanimlamak ve agiklamak amaciyla kullanilan bir arastirma yontemidir
(Creswell, 2012). Betimsel analiz, dnceden belirlenmis bir hipotezi test etmek igin degil, bir
olgunun dogast ve niteligi hakkinda ayrintili bir bilgi saglamak icin kullanilir. Bu
baglamda, katihmcilarin dilbilgisi hakkindaki gercekligini gorebilmek amaciyla cevaplari
analiz edilmistir.

Calismada katihimalarin kisisel bilgilerine yer verilmemistir. 30 yas alti olan
katilimcilar OYA1, OYA?2, ...seklinde kodlanmuistir, 30 yas iistii olanlar ise OoYU1, OYU2,
...olarak kodlanmistir. Katilimcilar ile goriismeler ortalama 5 dakika siirmiistiir ve
katilimcilarin 6grenim gordiikleri siniflarda gergeklestirilmistir.

Bulgular

Tiirkce 0grenen yabanci Ogrencilerin yas diizeyine gore dil bilgisi 6gretimine
yonelik algisini tespit etmek amaciyla bu boliimde goriismelerden elde edilen veriler yer
almaktadir.

Katilimalarin Tiirkgeyi Ogrenme Sebeplerine Dair Agiklamalar

Aragtirmada katiimcilara ilk olarak “Tiirkce 0grenme sebebiniz nedir? Agiklar
misiniz?” seklinde bir soru yoneltilmistir. Katilimcilarin cevaplarina bakildiginda biiytik
bir ¢ogunlugunun Tiirkiye’de egitime devam etmek ve bunlarin i¢inden bir kisminin ayni
zamanda Tiirkiye’de yasamak icin Tiirkce 6grenmekte olduklar: goriilmektedir. 30 yas alt1
katilimcilarin tamamai egitim igin Tiirkge 6grendigini ifade etmistir:

Ciinkii Cegenistan’dan daha giizel egitim burada. (OYA2)

Ciinkii ben tiniversite okumak istiyorum. (OYA3)

Ciinkii burada biz tasindik. Okula gidece§im, onun icin Tiirkge ogreniyorum. (OYA6)

Ciinkii ben Tiirkiye'de bir iiniversite okumak istiyorum. (OYAS)

30 yas iistii bes katilimci egitim i¢in Tiirkce 6grendigini belirtmistir:

Benim iiniversitem Tiirkce ve Tiirkiye'de egitim Tiirkce. Bunun icin Tiirkce 6Sreniyorum.
(OYU2)

Ciinkii ben doktora yapacagim burada. (OYU3)

Ciinkii yiiksek lisans yapacagim. (OYU10)

30 yas tistti dort katihmer Tiirkiye’de ¢alismak igin Tiirkge 6grenmek istediklerini
belirtmistir:

Hastanede calismak istiyorum, o yiizden. (OYUS5)

Ciinkii ben burada c¢alismak istiyorum, doktorluk vyapiyorum bu yiizden Tiirkce
dgreniyorum. (OYU9)
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Bir katilimer ise “Ciinkii ben Tiirkiye’de yasiyorum, calistyorum. Cok 6nemli, benim bebem
okula gidiyor. Konugmak, yasamak icin. (OYU1)” sozleriyle Tiirkiye’de ailesi ile yagsamina
devam etmek i¢in Tiirkge 6grenmeye gerek duydugunu ifade etmistir.

Katilimalarin Dil Bilgisi Kurallarin1 Ogrenmeye Yonelik Goriisleri

Katilmcilara yoneltilen ikinci soru “Sizce Tiirkgeyi iyi seviyede bilmek icin dil
bilgisi kurallarini 6grenmek gerekli mi? Bu konu hakkindaki goriislerinizi agiklar misiniz?”
olmustur. Katilmcilarin dil bilgisi 6grenmenin gerekliligi konusundaki cevaplarma
bakildiginda 30 yas alti biitiin katilimcilar gerekli oldugunu asagidaki sozlerle ifade
etmisgtir:

Evet, cok gerekli. Ciinkii kuralsiz konusamayiz. (OYA2)

Evet, ciinkii dil bilgisi kurallarini bilmezse ciimleleri anlamiyoruz. Onun igin gereklidir.
Arkadaslarim var, duymaktan 6grendiler. Ama simdi problem var. Konusamiyorlar. (OY A6)

Evet, gerekiyor. Ciinkii eger biz bir magazaya gidiyoruz, eger bir sey lazim gecmis zaman
kullaniyoruz, yanhs yani. Orada dil bilgisi ok onemli. (OYA7)

Evet. Bazi insanlar var, onlar dil bilgisi bilmiyor ama konusuyor. Iyi bilmiyor, sadece
problemi ¢oziiyor. Ama dil bilgisi bilmek ¢ok dnemli. (OYA8)

Evet, gerekli. Insanlar anlamak icin, onlar ne soyliiyorlar. Yardim edecek dil bilgisi. (OY A1)
30 yas iistii dokuz katilimar dil bilgisinin gerekli oldugunu belirtmistir:

Evet. Yani sadece Tiirkce degil, yani her dil kurallar cok onemli. Ciimle nasil yaparim, yani
anlamak icin, dogru ciimle cok nemli yani. (OYUT1)

Gerekli. Yani ciimle dogru yapmak icin dil bilgisi 6grenmek lazim. (OYU3)

Hepsi ¢ok onemli. Cok onemli ciinkii bizim icin akademik dil lazim, sokakta dil 6nemli degil.
Bu yiizden kural lazim, dogru dil nasil yapacagiz. (OYU4)

Lazim. Ciinkii dogru dil bilgisi, dogru konugsma. (OYU6)

Evet, lazim. Ciinkii gramer toplamdir. Gramer olmadan dogru ciimleler konusulmaz.
(OYU7?)

30 yas iistii sadece bir katilimcr sokakta, yani giinliik hayatta dil bilgisinin ¢ok
onemli olmadigini, akademik kariyer icin gerekli oldugunu “Akademik dil icin tabii ki dil
bilgisi onemli bir sey. Bence iyi konusmak sokakta onemli bir seydir. O kadar énemli degil sokakta.
(OYU9)” sozleriyle dile getirmistir.

Katilimcilarin Dil Ogrenmede Onemli Gordiikleri Alanlar Hakkindaki Goriisleri

Arastirmada katilimcilara sorulan bir diger soru “Bir dil 0grenmek igin soz
varligi/kelime bilgisi mi, dil bilgisi kurallarini bilmek mi yoksa dil becerilerini kullanmak
mi1 énemli? Acgiklar misiniz?” olmustur. Katilimalarin cevaplari incelendiginde, 30 yas alt1
katilimcilardan altis1 dil becerilerinin énemli oldugunu asagidaki ifadelerle belirtmistir:

Dil becerileri cok énemli. Pratik dnemli. Mesela ben kural anliyorum ama ben pratigim yok
ama lazim. (OYA3)
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Dil becerileri ¢iinkii konusma da ¢ok énemli biz konusmadik, o zaman nasil 6greniyoruz?
Dinleme de onemli; dinlemiyoruz, o zaman nasil 6greniyoruz? (OYA?7)

Dil becerileri onemli. Ciinkii sadece kelimeler ile konusamayiz. Sadece kurallar ile
konusamayiz ama her sey ile konusabiliriz. (OYA2)

30 yas alti katilimailarin {igii dil bilgisinin 6nemli oldugunu ifade etmistir:

Yani bence iigiincii 6nemli ama dil bilgisi daha énemli. Ciinkii konusuyoruz yani o yiizden.
Kurallar: bilmesek konusamayiz. (OYA10)

Onlar hepsi 6nemli ama bence dil bilgisi onemli. Kelimeler kolay kendim dgrenmek ama dil
bilgisi 6gretmen lazim. (OYA4)

30 yas altindaki katilimcilardan biri “Hepsi 6nemli. Ne zaman bir kisi kelime iyi telaffuz
etmiyor baska anlam veriyor bence. O ¢ok onemli. Dil bilgisi ¢ok onemli. Yazmam biraz iyi ama
konusmam iyi degil bence. O zaman bana problem. Bazen problem ¢ozmiiyorum. Bence hepsi ¢ok
onemli. (OYAS8)” diyerek hepsinin ayn1 onemde oldugunu ifade etmistir.

30 yas iistii katilimcilardan dordii dil becerilerini 6nemli bulmustur:

Yani konusma, dil becerileri. Konusma pratigi yapmak. Yani ben simdi 6grendim Al, A2.
Sadece kelime ¢alistyorum, yetersiz. Pratik cok lazim. (OYU1)

Beceriler en énemli. Ciinkii yazma ve konusma, dinleme. Yani hepsi énemli. (OYU10)

30 yas tistii katilimcilardan biri “Birinci kurallar, gramer. Sonra konugmak, yazmak icin
kelimeler cok lazim, ikinci kelime. Uciincii konusmak, yazmak. (OYU2)” sézleriyle dil bilgisinin
daha 6nemli oldugunu vurgulamaistir.

30 yas tstii katihimcilarin tigii maddelerin hepsinin 6nemli oldugunu beyan etmistir:

Kelimeler ve mesela konusma, anlamak. Dil bilgisi ve kelimeler 6nemli. Ben soyledim az once
ciinkii dogru dil bilgisi ve yeterli kelimeler, dogru konusma. (OYU6)

Hepsi 6nemli. Tiirkiye'de yasamak icin hepsi ayni nemli. (OYU5)

30 yas tizerindeki katimcilardan biri “Kelimeler cok énemli. Ciinkii anlama icin daha
iyi. Konusma daha zengin olacak. Kural cok onemli ama kelimeler daha onemli. (OYU4)”
ifadeleriyle kelime bilgisini énemli bulurken bir katihlmcr da dil becerilerini ve kelime

bilgisini 6nemli gordiigtinti “Kelimeler ve konusma, bu 6nemli bence. Dil bilgisi, tabii ki, akademik
icin, yazmak icin onemlidir. Ama konusma ve kelimeler 6nemli. (OYU9)” sOzleriyle belirtmistir.

Sonuc ve Oneriler

Yabana dil olarak Tiirkce dgrenenlerin dil bilgisi 6gretimine yonelik algisini yas
degiskenine gore ortaya koymay1 amaglayan bu ¢alismada ulasilan sonuglar su sekildedir:

1. Tirkiye’de yabanci dil olarak Tiirkge 0grenmekte olan 30 yas altindaki
Ogrenicilerin tamami dili egitim amacgh oOgrenmektedir ve Tiirkiye'de
okumak istemektedirler.

2. 30 yas iistii Ogrenicilerin egitim igin veya Tiirkiye’de ¢alismak ve yasamak
i¢in dili 6grenmektedirler.
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3. 30 yas altindaki Ogreniciler dil bilgisi 6grenmenin gerekli olduguna
inanmaktadir. Dilin kurallar1 bilmeden konusulamayacagini ve konusulani
anlayamayacagin diisiinmektedirler.

4. 30 yag tizeri Ogreniciler dil bilgisi 6grenmenin gerekli oldugunu ifade
etmektedir. Bu yas diizeyindeki Ogrenicilerden lisansiistii egitim alacak
olanlar akademik Tiirk¢e igin dil bilgisinin gerekliligine vurgu
yapmaktadirlar. Dil bilgisine akademik diizeyde bir dile sahip olmak igin
ihtiyag¢ oldugu kanisina sahiptirler.

5. 30 yas alt1 6grenicilerden altis1 dil becerilerini, tigii dil bilgisini ve biri hem
dil bilgisi hem kelime bilgisi hem de dil becerilerini 6nemli bulmaktadir. Dil
becerilerini énemli bulanlar konusmanin ve konusma pratiginin 6nemi
tizerinde durmaktadir.

6. 30 yas tistli 6grenicilerin dordii dil becerilerini, {i¢ii hem kelime bilgisi hem
dil bilgisi hem de dil becerilerini, biri dil bilgisini, biri kelime bilgisini ve biri
hem kelime bilgisini hem dil becerilerini 6nemli gormektedir.

Sonuglardan yola ¢ikarak 6grenicilerin dil bilgisinin 6nemine dair bakiglarinin yas
degiskenine gore degisiklik gostermedigi goriilmektedir ve Schulz'un (2001) dil bilgisi
ogretimine yonelik ¢alismasindaki sonuglarla ortiismektedir. Ogreniciler Pecenek’in (2014)
calismasinda oldugu gibi dil bilgisinin kurallar biitiinii oldugu fikrine sahiptirler ve kural
olmadan dili dogru bir sekilde kullanmanin miimkiin olmadigr diisiincesini
tagimaktadirlar. Ogrenicilerin dil becerilerinin énemi baglammda konusma konusundaki
yetersizlik algis1 ve dil becerilerini gelistirme ihtiyaci hissetmeleri Bozavli'min (2017)
calismasindaki 6grenici goriislerinde ¢ikan sonuglarla ortiisen goriislerdir.

Calismada sorulmak {tizere hazirlanan sorular dgrenicilerin anlayabilmeleri igin
yeniden ifade edilmek durumunda kalinmistir. Arastirmanin sinirliliklarindan biri budur.
Bir diger smirlilik ise calismanin dogasi geregi c¢ok kiiciik yastaki Ogrenicilere
uygulanamamasi ve kritik donem hipotezini savunanlarin belirledigi yas araliklarma gore
bir karsilagtirma yapilamamis olmasidir. Dolayisiyla 30 yas alt1 ve 30 yas {istii olarak bir
siniflandirma yoluna gidilmistir.

Literatiirdeki ¢alismalar ve bu arastirmadan hareketle sunulabilecek oneriler su
sekildedir:

1. Oncelikle hedef kitleyi tanimak ve dil bilgisine ve dile yonelik tutumlarin,
amaglarini, beklentilerini belirlemek igin bir ¢alisma yapilabilir.

2. Konusma ve yazma etkinlikleri planlanirken, ayn1 zamanda dil bilgisinin
Ogretiminin gelistirilmesi de amaglanmalidir.

3. Akademik amagcla Tiirkge Ogretilen smiflarda 6greniciler dilin en dogru
sekilde ogrenilmesine ihtiya¢ duyduklar igin dil bilgisi dersleri tizerinde
daha biiyiik bir hassasiyet gosterilebilir.

4. Hedef kitlenin motivasyonlari, amaglari, beklentileri ve 6grenme ihtiyaglari
yasa gore farklilik gosterebildiginden, 6grenici gruplari yas diizeyine gore
planlanabilir.
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